ERSZEGI GEZA

PALEOGRAFIA

A paleogrifia ( malawol = régi és ypagw = vésni, imi) az a torténeti segédtudominy,
amely a régi irdsok torténetével, haszndlatival, olvasisaval, 4tirdsdval jellegzetes vondsaik-
nak Osszegzésével, tirsadalmi és foldrajzi elterjedésiikkel foglalkozik. Noha annyiféle pa-
leogrifia van, ahdnyféle irist haszniltak a torténelem folyamdn, mégis csak a gorog és a
latin paleogrifia lett 6ndll6 segédtudominnyd. A gérog és a latin irdsnak azonban nem
minden emlékével, csakis a viasztdblira, papiruszra, hirtyara, papirra irévesszovel (stilus),
niddal (calamus) és tollal (penna) irt emlékeivel foglalkozik a paleogrifia. Az ezeken a
nyelveken kgbe, ércbe, fiba stb. vésett irisokkal a felirattan (epigrafia), a viaszba. fémbe
a pecséttan (sphragistica) a pénzre nyomott irisokkal a pénztérténet (numismatica) foglal-
kozik. Az elobbiek csoportjiba tartozé irisok két nagy csoportra oszthaték: a kédexek
irdsdra és az oklevelek irdsira. Mivel a torténeti emlékek tilnyomé része latin nyelvi okle-
velek formdjdban maradt rink, ezért fGleg ezek paleogrifidjit foglaljuk ossze.

A paleogrifia torténete azonos bolcsGben kezd5dott, mint az oklevéltané: a bencések
és a bollandistdk harcib6l. A paleogrifia elsé izben ondlléan Bernard de Montfaucon
(1655—1741) bencés szerzetes Paleographia Graeca sive de ortu et progressu litterarum
cimi mivében 1708-ban jelentkezik. A szerzé foleg kodexek sordval vazolta az irds fej-
16dését. A Mabillon és a Montfaucon dltal k6zzétett anyag inditotta \tjara a paleografiit.
Az 0 alapvetésikk utin az olasz Scipione Maffei (1675—1755) az 1727-ben megjelent
Istoria diplomatica cimd mivében bebizonyitotta, hogy egyetlen latin irds volt, amely
hirom formaban (maiuscula, minuscula, cursiva) jelent meg a torténelem folyamdn. A
Nouveau Traite egyarint fontos lépcsGje volt az oklevéltannak és a paleogrifiinak. A pa-
leogrifidban uj osztilyozist vezetett be (capitalis, uncialis, cursiva), és bevonta a vizsgd-
lédisdba azt is, hogy az illetd irds milyen iréanyagra irédott. Karl T. C. Schonemann
gottingeni egyetemi tandr vilasztotta szét elsG izben a paleogrifiai és diplomatikai kuta-
tisokat. Wilhelm Wattenbach (1819 —1897) ésszegezte tudomanyos szinten a paleografiit.
Ludwig Traube (1861—1907) pedig sokat tett az irdsok keltezésének és szirmazisi helyé-
nek tisztizdsira. 1821-ben alapitottdk Pirizsban a ma is eredményesen miikddé Ecole de
Chartes-t, amely a maurinus hagyoményok folytatéja. A diplomatika és a paleogrifia szét-
vilasztisa kétségteleniil elGsegitette a paleogrifia 6ndll6 fejlodését, de ezdltal a paleogrifia
- szinte csak a kodexirds teriilletére szorult vissza. Ezért nagy jelentoségi Hajnal Istvin
(1892-1956) munkassiga, aki a hivatalos irdsbeliségben alkalmazott haszndlati irds kuta-
tisit helyezte eldtérbe az irishasznilat tirsadalmi vetiileteit vizsgilva. Az & mikodésével
terjedt ki a paleogrifia kutatsi terilete az irds tirsadalmi funkciéjnak vizsgdlatéra.

A legrégibb ir6anyagok egyike a papirusz, amelyet a Nilus deltdjiban 1év6 mocsarak ha-
rom méterre is megnové cserjéjébdl (Cyperus papyrus L) készitették oly médon, hogy a
novény szirit vékony szeletekre vigtik, megvizezett tiblra raktik egymds mellé, s erre
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keresztbe is fektettek szeleteket, majd az egészet Gsszepréselték. Az igy késziilt lapokat
finomitottdk és miutin egymishoz ragasztottdk szalagszeriien, tekercset alkotott. A te-
kercsekbdl pedig az irds terjedelmének megfeleld darabokat vigtak le. Egy-egy ilyen dara-
bot tomusnak ( TEMVwW = vigni), illetve volumennek (= tekercs) neveztek. A papirusznak
csak az egyik oldaldra irtak, ahol a rostok vizszintesen hiizédtak és mintegy vezették az
iré kezét sorrél sorra. A papiruszt az 6kortél a 10. szdzad kozepéig hasznéltik, de el5for-
dul papiruszra irott oklevél a 11. szizadban is. Az arab héditds kovetkeztében megsziint
az egyiptomi papirusz import Eurépdba, kénytelenek voltak ittémi misik ir6anyagra, a
hértyédra (pergamen). II. Eumenész (i.e. 195—158), Pergamon (innen a hirtya rfeve) ural-
kodéja hasznilta fel el6szor az dllatbdrt irdsra. A hirtya juh-, kecske- vagy borjiibsrbésl
késziilt. Eurépidban a 10. szdzad derekit6l haszndljik. Kétféle mindségl hirtyat készitet-
tek. Az un. déli hirtydnak csak az egyik oldala (hiisoldal) volt gondosan kidolgozva, kré-
tizva, a misik (sz6roldal) azonban sirgds maradt. Az iin. északi hértyit az jellemzi, hogy
mindkét oldaldn egyforma finomsdgira készitették ki. Mig a déli hirtyit merevsége miatt
a papirusz mintdjira tekercsben tartottdk, az északi hirtyit vékonysiga révén hajtogathat-
ték. A déli hirtya inkdbb Dél-Eurépéban, ahol kordbban papiruszt haszndltak, terjedt el,
az északi hirtya pedig Eszak-Eurépiban. Eléfordult azonban, hogy Itilisban is finoman
kikészitett hirtydt haszniltak, példdul a pidpai udvarban a brévék irdsira. Az antik Roma
legegyszeriibb ir6anyaga a viasztibla (tabula cerata) volt. A fatiblira vékonyan felvitt
viaszréteg idedlis ir6anyag volt, hiszen nemcsak kénnyen lehetett rd irni (vésni), de kony-
nyen le is lehetett t6rolni a sz6veget. A viasztiblira val6 irdshoz hasznilt iréeszkoz a sti-,
lus volt, amelynek az egyik vége hegyes volt, ezzel irtak, a misik vége lapos volt, vele t6-
roltek (vo. stilum saepe verte). Az osszefiizott fatdbldkat nevezték codexnek. A legmo-
demebb ir6anyag a papir. Kindban haszndltik elGszor és onnan az arabok kozvetitésével
érkezett Eurépdba a 9. szdzadban. Szélesebb kdrben azonban csak a 12—13. szdzad for-
duléjatél kezdik haszndlni, s6t Magyarorszdgon csak a 14. szdzad elejétGl. A nem 6rék-
érvény( okleveleket irtdk rd. Mig a kordbbi ir6anyagok kevéssé tudnak hozzijirulni egy-
egy forrds keltezéséhez, addig a papir a készitésekor hasznilt markajelek, vagy vizjelek
(filigrinok) révén finomabb keltezést is lehetové tesz. A viasztdblra val6 irdshoz a stilust,
a papiruszra, hirtydra és papirra val6 irdshoz calamust (nid), pennit (toll) hasznsltak.
Festékanyagul (atramentum) a kozépkorban vasszulfitot (FeSO, ), gubacsot hasznéltak,
amelyet borban vagy ecetben feloldottak és azt gumival vagy korommal szinezték.

Az irést betOk (litterae) alkotjék. A latin irds hangokat jelol. Az egyes hangokat jel6l5
betlk lehetnek nagybetik (maiusculae) és kisbetik (minusculae). A nagybetiik két par-
huzamos vonal kozé helyezhetok: - ;

ABCDEFGHITTKT
A kisbet({ik négy pirhuzamos vonalon helyezhetdk el:

-

—_— x —r




A nagybetik flggsleges, jobbra vagy balra d@lG vonalait szimak (hasta) nevezzik:

ABDEFHIKLM

A kisbetlk fuggéleges és dlll vonalainak 14b (pes) a neviik:

mn

A dbakat vagy szdrakat Osszekotd vizszintes egyenes a keresztvonal (linea transversa).

AHT

A szdrak kettozésével jon 1étre a hurok:

LARKE -

A betik dsszekotését segédvonallal: kotéssel (ligatura) és kapcsoldssal (nexus) végezték.
A segédvonal az egyes betiikhoz nem tartozd, csak a betiik kotése érdekében rajzolt vo-
nal. A kotéssel kapcsolt betiiket ugy irjdk le, hogy kozben nem emelik fel az iréeszkozt:
Betiikapcsoldsr6l akkor beszéliink, ha egy szirat két betii rajzolisira is felhasznilunk:

A

A keresztvonal kulonleges fajtdja a hajszdlvonal, amely bizonyos irdsokndl a betik l4bait,
illetve szdrait koti Ossze:

Azt, hogy a betik alkotévonalait és a betiket miként illesztik egymdshoz, kivitelezésnek
(tractatio) nevezik. Az azonos irdsfajtit kivitelez irnokok (scriptores) egymadstol valé el-
kiilonitését a keziikre (manus) jellemzé sajitossdgok felismerése teszi lehetové. Az azono-
san kivitelezett, de tobb kézre vall6 irdsok elemzése alapjan kiilonithetSk el az irémihe-
lyek (scriptorium). Egy kéz irdsa tobbféle irdsképet (ductus) eredményezhet. Az irdskép
a betiisornak az alapvonallal lezirt sz6gébdl (angulus) és a betiivonalak vastagsigibdl, va-
gyis abbdl alakul ki, hogy milyen sillyal (pondus) nyomta ri az irnok az iréeszkozt az
irbanyagra. A tudatosan szépre formadlt irdst szépirdsnak, kalligrafidnak hivjak. A fGleg
kédexirdsndl haszndlt konnyen és jol olvashato irds, a konyvirds (textualis), az inkdbb
az okleveleknél hasznilt, viszonylag gyorsan kivitelezhetd irds: a folyéirds (cursiva). Ter-
mészetesen mind a kddexek, mind az oklevelek irdsa lehet konyvirds is és folyoirds is. A
konyvirds és a folydiras varidcidja is létezik (cursiva textualis, bastarda). Az irnokok dltal
letisztdzott (scribere) szovegek megfogalmazisa (notare) a jegyz6k (notarii) feladata volt.
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A jegyz3, hogy munkijit konnyen és gyorsan tudja végezni, a betiiket elnagyoltan for-
milta meg, és bizonyos betiikapcsolatokat vagy gyakran eléfordul6 szavakat csak egyez-
ményes jelekkel jelol.

A koézépkori irds meglehetdsen sok roviditést (abbreviatio) tartalmaz.

A legrégibb roviditési forma az elhagyssos rovidités (abbreviatio per suspensionem).
Legegyszer(ibb formija ennek a sigla, vagyis amikor a leirand6 szénak csak az elsS betd-
jét irjdk le:

M(aiestas) V(estra).

Gyakoribb azonban, hogy néhdny betiit hagynak el csak:

an = ante, nich = nichil, aut = autem, d -de

Az Osszevondsos rovidités (abbreviatio per contractionem) tigy jon létre, hogy a szavak
belsejében betiiket hagynak el. Nagyon gyakori, hogy az r, m, n betiiket hagyjik el az 4l-
taluk jelolt massathangzdk kiejtését megk6nnyitd maginhangzékkal egyiitt:

aia = anima, mse = mense, spualis = spiritualis
De barmilyen mas betiit is el lehet hagyni:

Possio = possessio, ecclia = ecclesia, ipa = ipsa, IHS = Iesus, xpi = Christi (gorog betiikkel)

Sajétos roviditési méd a felilirt betiikkel (littera supraposita) jelzett rovidités:

i i o i
m =mihi, s =sibi, e =ergo, g =igitur.
Vannak egyezményes jelek (abbreviatio per signa conventionalia), amelyek lehetnek

meghatdrozott betiikhoz kotottek és betiformat nem mutaték.
Az elGbbieket foleg a p és a q betlikné] alkalmazzdk:

P pvius = praevius P p = per Q g = quae
pmus = primus exptus = expertus q = quem
v a
pdens = prudens _patus = paratus q = quam
f)tum = pratum _pus = purus Q = Quod

2p = pro ppe = propere q® = quibus
pmptus = promptus _pump = parumper q0 = quo
ppa = propria q°13 = quolibet

Az ut6bbiak koziil két dllandé jelentésd jel van:
9, amely a sz6 elején és a sz6 végén is mést jelent.
9 = 9venit = convenit
= sumpt9 = sumptus
4, amely édllando jelentése: rum
filia4 = filiarum
magist4 = magistrum
Természetesen egy széban t6bb rovidités is lehet

9,pi¥ = comperitur, 9da = condam (quondam) ppl? = populus



irastorténet

A latin irds legrégibb emlékei csupa nagybetds, \in. capitalis irdssal ir6dtak. A capitalis irds

jellegzetessége, hogy valamennyi betije egy négyzetbe szorithaté (quadrata).
MPLEXVMAEN EAECOLLOQ:PEPENEIT
MFALSIINTLEVITGENITORISAMOREAD

PETITBAECOCVLISHAEPECTORETOTO
TINTERDVMGREMIOFOVETINSCIADIDO
QVANTVSMESERAEDEVSACN EMORILLE
CIDALIAEPAVLATIAMAROLERESYCTiALVAA
TVIVOTEMFTATPRAEVERTEREANORE

“ CAPITA}.IS QUADRATA - 3—4 SZAZAD

[Ile ubi cojmplexu Aeneae colloque pependit,

[Et magnu]m falsi implevit genitoris amorem,

[Reginam] petit. Haec oculis, haec pectore toto

[Haeret e]t interdum gremio fovet, inscia Dido,

[Insideat] quantus miserae deus. Ac memor ille

[Matris a]cidaliae paulatim abolere Sychaeum

[Incipit e]t vivo temptat praevertere amore
[lam pridem resides animos desuetaque corda]

Ennck a kdbe véshet5 irdsnak a papiruszra calamussal irott viltozata a capitalis rustica,
amelynek a betii gombolyGbbek, mint a feliratos betiik. Ezt az irdst a 2—8. szdzadban
haszn4ltsk. A capitalis rustica tovibb gombolyitett viltozata az uncialis, amely ugyancsak
8 2-8. szdzadban volt hasznilatos.

SCONCCINTRC0
LCrEXDIqUITD O
IMOSEINCTIUUIINAN
CROTUCKRITNONP
UCRINTURRCTROIO!
lCRCUCSTIONC NI TLIM
SLILIYY,

UNCIALIS - 5. SZAZAD
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2 3 4 5
sed6nec intret tolllen; aliquit de do/mo sua et qui in a/gro fuerit non re/vertatur retro
tol/lere vestimentum [suum
E szép és j6l olvashat6 irds mellett sziikkség volt a mindennapi életben olyan irdsra is,

amely gyorsan leirhaté. E célra jott 1étre a rémai folyé6irss (cursiva Romana). Ez az irés
foleg papiruszon és viasztiblikon maradt fenn. Szembeo6tlden egyszerd, fleg egyenes

‘vonalakbél dllnak a betfii. Haszn4lhat6sdga miatt sokiig €It ez az irdsforma; a 13. szdzad-

ban tiltani kellett a hasznélatit. Két formdja volt: egy régebbi és egy ui.

WINGUNT ST XA AUlUN
2> ur-oﬁhJacg(HuM{\lv
n,xnvr;:’\ OGNMI'H\\ ANCTND
TAN W WA NU ANTTAN NN Y

REGI ROMAI KURZIV — 1. SZAZAD

' 2 3 4
quingent{ sexages dupun/dius ob auctionem eius /ex interrogatione facta [tabellarum

signatarum.
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Az ut6bbiban médr megjelentek a kisbetlk. Az uncidlis és a foly6irds egymésrahatisinak
kovetkezménye lett a semiuncialis irds, amely ugyancsak a 8. szdzadig €lt.

riumurle-maL'cluclNdo ﬁlilr\dcu nchae rédrih

o peripirizum adoptionrefreca ealiciid
meremun Ponur.‘c]ualnuur‘clmur\-

SEMIUNCIALIS - 6. SZAZAD
: 2
Fuimus enim aliquando fili iracundiae, sed fili /Deo per spiritum adoptionis effecti et dici
3
id /meremur potius quam nascimur.

Az ezt kOveto irdskorszak nem ismeri az egységes irst. Eurépa részekre szakadt és az iris-
hasznilat is mutatta ezt; az irisformdk eltévolodtak egymist6l. A szigeteken (Anglisban
és Irorszdgban) az insularis (szigeti),



AT quaTup baTC
Yud wy rinculy r""ﬁ\,
nu -rnr UO f: JO Apr €T -

N
\_ tegene [ A!“\,
INSULARIS - 7. SZAZAD

Navis numquam turbata
quamvis fluctibus tonsa
nuptis quoque parata
regi domino sponsa.

Dél-Itilidban a beneventin (Beneventana), Hispinidban a vizig6t (visigotica seu Toletana)

Z\-bcoi\u{fatln.‘LMs&(dn;Fc‘L‘c&; WN-E
a N <
GOﬂXt@ﬂﬂﬁJéumr'éa ou’u \b'n

Pal:!.sco or&iu..aa'ac%laquéa N
fun‘bana- !n{éd\éa?(ao 36fon~a(-
wmor( quﬂu.d'- A Mmando Grsm

b:(cqmcq?ob)oc 61)0 F.mfanmr: ’

VIZIGOT - 10. SZAZAD

Ad cordis sui intima semper electi per amorem
conditoris redeunt et hoc quod in

publico operantes atque loquentes

fundunt in secreto suo de fonte

amoris hauriunt. Amando enim

discunt quod docendo proferunt.

és Gallia teriiletén a meroving (Merovingica) irds volt uralkodé. A Frank Birodalom virdg-
zisa idején Nagy Kéroly udvariban az ékori emlékek ujjaélesztése, reneszénsza révén az
irésbeliség is ujjdsziletett. Ez a Karoling-reneszénsznak nevezett korszak Eurépénak egy-

séges irist adott, a karoling minusculat.
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'E;umeLchw qumclmcrn:fob

&ultomalunam mgenerAnone”
Crxtionum”° -

O efcendac ucplauna fnperuemd' '
& ur fallaeinrormncefcerram

(G erminabee indiebuf eruf 1 ftri’
&mulorudo paaf donec nonfidun

E ‘cdomnufamzr' Amar ufq-a.dnn,
re-’ aeaflumine- ufq—lcftrmz

nof TCrrac’
KARLING MINUSCULA - 9. SZAZAD

Et timebunt te quamdiu erit sol

et ultra lunam in generatione -
generationum.

Descendet ut pluvia super vellus

et ut stillae inrorantes terram

Germinabit in diebus ejus justitiam

et multitudo pacis donec non sit luna

Et dominabitur a mari usque ad ma-

re et a flumine usque ad termi-

nos terrae.

Egyardnt haszndltdk konyv és oklevélirdsra a 9. szdzadt6l a 13. sz4zadig. Ennek egyik vél-
tozata a diszitett karoling minuscula, amely fGleg a csdsziri oklevelek irdsa voit. A karo-
ling minuscul4t azutén a 12—13. szdzad fordul6jin felviltotta a gétikus minuscula. A gé-
tikus irdsnak két O tipusa alakult ki. A kényvirds (gotica textualis) és a foly6irds (gotica
cursiva). A gétikus irds, noha az addigi irdsok kdziil a legolvashat6bb és a legkonnyebben
elsajitithat6 volt, nem tudott annyira elterjedni mintegy hiromsz4z éves fennilldsa alatt,
mint amennyire az Gt felvélté humanista irds. A humanista irés tulajdonképpen a gétikus
frés el6djére, a karoling minusculira vezethet vissza. Az Itilidban a 14—15. szdzadban
kiform4l6d6 humanista irés ugyanis egy tévedésnck koszonheti létét. Mivel a legtsbb
klasszikus szerz (auctor) mive a Karoling-reneszinsz idején karoling minusculival mésolt



kéziratban maradt rink, ezért a humanistdk azt hitték, hogy az volt a klasszikus R6ma fré-
sa. A humanista fris hirom fG véltozatban €lt: a konyvirisban (humanista textualis), a
foly6irdsban (Italica) és a kancellsriaf frfsban (cancelleresca). A k6zépkor végén természe-
tesen nem lett azonnal egyeduralkodé a humanista frés. Gyakori a gétikus és a humanista
frésnak a keveredése, s5t a német nyelvteriileten az elsd gétikus iréssal nyomtatott kony-
vek hatisira a mindennapi éet irdsa is a gétikus maradt, mig Eurépa mis teriletein a
nyomtatds révén is a humanista irds foglalta el a helyet minden mis irés elél.

Ezek fejlGdése sordn a latin és a g6t betdk az al4bbi formét mutattdk a 19-20. szizad

fordul6jén:

I.A B CD EF G N Il J K L M NO P QR ST UV UWIXTVY1Z
xdﬂ?ﬂ’l"'J/J!dd’ﬂf(ﬂé.’WVV&“?:
S a b c d ¢t g 2] jJ & I m =m0 p QT 8 t u Vv wOZIXZY 2
‘_.Ia/o/,lalllaao,’od/.---’-
5. 9 8 2 ¢e 5 O o 3 S M ® O P O R G2 A OW XY 3
téZ?-‘f /?7/(2”5(77177”73’2,;
7. ¢ » ¢ ® ¢ | g B 1 | ¢ I m u o p q t (st & » ®» s »
ld/’l"’/,/",'l/'ol,f ’/.v"/iod',,
1. Latin nyomtatott nagybet(k.

2. Latin frott nagybet(k.

3. Latin nyomtatott kisbetik. : -
4. Latin irott kisbet(ik. :

5. G6t nyomtatott nagybetik.

6. Got frott nagybetik.

7. G6t nyomtatott kisbetdk.

8. Got irott kisbetlik.

A szémokat a kozépkorban a 12. szdzadig kizér6lag rémai szdmokkal jelSlték. Gyakord
azonban, hogy nem maiuscula, hanem minuscula betiiket haszndlnak a rémai szdmok fré-
séhoz és az utolsé egyest lehizzék: viij = 8. A felet tobbnyire az egyes szdrinak megfele-
zésével jelolték: x4 = 10,5. A nagyobb Gsszegeket nem a megfelel5 mennyiségd betd leiré-
sdval, hanem a kiteviben irt szorzéval jelezték II€ = 200, V™ = 5000. A pépai oklevelek
aljin az oklevél dij4t (taxa) tobbnyire egymis folé tett betlkkel fejezték ki:

c
c=300,¥=7
c

Eur6pa-szerte a 13. szizadt6l haszndljsk az arab szdmokat. Nélunk csak a 15. szézadban
kezdik haszndlni. Az akkori arab szémok azonban még némileg eltértek a maiakt6l:

69



70

1 1 2 3 v ey

2 1 2 4 2 v 2

3 3 4 6 3.3 .6 ___
3 4 -3 5 6 $ Yy & & _ - :

S 2 4. 5 4 . 3 %

6 1 4 6 ==

7 6 8 9 A« 8i9

8 6 7 9 "‘ “:": Rty

9 4 6 7 o sieta

10 3 ¥ o p—

> 8 i—”:-’.’"r‘.__.

Nyelv és stilus

A kozépkori k6édexek és oklevelek nyelve tobbnyire a latin. A 12. szizadt6l indul meg
a népanyelv bedramlésa az irott emlékekbe. ElGszor a latin lednynyelvek jelennek meg,
majd a német is. A magyar nyelv viszonylag késdn, csak a 15. szézadt6l hasznélatos. A
kozépkori latin nyelv a Karoling-reneszdnsz hatésira szerencsésen visszacsatolédott a
klassszikus latinhoz. Ha el5-l5 is fordulnak a Karoling-kort megel5z3 durva nyelvi for-
mék a kozépkori latinsigban, ezek val6jsban hibsk és nem jellemzGk az 4ltalsban j6l meg-
formidlt kozépkori latinsigra. A kozéplatin 5 szabilyait tekintve azonos elveken épiilt fel,
mint a klasszikus latin, annak mintegy tovibbfeji5dott viltozata. A legrégibb szovegekben
az frés (capitalis) folyamatos volt; nem tagoltsk még szavakra sem. Az els3 1épés a szavak
egymist6l val6 elvélasztisa volt. Noha a szavak egymistél valé elkiilonitése sz6kozokkel
a kdzépkorban mdr természetes, mégis gyakori, hogy bizonyos sz63sszetételeket egybe-
imak, mint pl. eiusmodi, eiuscemodi, ineternum = in acternum, locumtenens, sibipsi = sibi
ipsi. Az elsd kb&zpontozési (interpunctio) jelek a ritmikus prézéban jelennek meg, ahol
egy-egy ritmikus egység lezirdsit ponttal vagy vesszGvel jelolték. A pépai kancellria a
13. szdzadig a pontot (punctum) a mai vessz3 helyett hasznilta, s csak a kovetkez§ év-
szézadban veszi fel a pont, a vessz5 és a kettGspont a mai jelentését. A kérdGijel és a fel-
kifltéjel azonban a humanisték talflménya a kerek zéréjellel egyiitt. Ami a kozéplatin
helyesirfst (orthographia) illeti, az irés erdsen igazodott a kiejtéshez, eltfinnek a kettds-
hangz6k (diphthongi). Eleinte ugyan még jelolik vagy kiasszikus médon (ac), vagy mis
megkillonbdztetett jellel: ¢ (e caudata),ut6bd azonban végképp eltinnek a kettdshangzék
jelolései, s csak a humanista irdsban jelennek meg Gjra.

ae > ¢ = praccedens > precedens

oe > ¢ = oboedientia> obediencia

0e> o = dioecesis > diocesis .

Az u és v betfl kdzott nem tesznek az frdsban killonbséget és az uv, illetve vu kezdet( sza-
vakn{l gyakori a w

u > v=uber > vber, ut > vt

v > u =sive > siue, vel > uel

vu > w = vulgo >wigo



wOw=ua>wa - g
A kiejtésnek megfelelSen a ti + maginhangz6 szétagban a t bet(it c bet(inek iqik
t > ¢ = ratio > racio, s8t: totius > tocius
Meg kell azonban jegyezni, hogy a gétikus minusculsban nem, vagy nagyon nehéz megkﬂ
Jonboztetni a t és ¢ betliket, ugyanis mindkét betGt két vonallal frték.
Szabélyszer(inek mondhat6, hogy analé6giss alapon egyes orrhangokat (nasales) tartalmazé
szavakba felesleges p bet(it szimak, vagy éppen a sziikséges p bet(t elhagyjdk:
attentare > attemptare, damnum > dampnum,
redemptor > redentor
Bizonytalan gyakran a h irdsa. Gyakori, hogy feleslegesen kiirjék, vagy elhagyjdk:
hortus > ortus
carus > charus
Hasonléképpen az f és a ph felcserélése is el6fordul, émbér nem szabélyszer(:
paraphemalis > parafernalis (s6t: parefamalis)
feudum > pheudum
A k bet(t felcserélik a c betfivel egyes gorog, vagy gorog eredetlinek érzett szavakban:
Kalendae > Calende
carus > karus

Az i & y bet(ik hasznilatdban a kovetkezs varifci6k figyelhetok meg:
i>y = immo >Yymo
ii>y =Maii > May
Az egyes gorog vagy gorog eredetiinek vélt szavakban:
sincerus > syncerus
Dionysius > Dyonisius
Altalinos, ha az s betiivel kezd5d5 szavak elé ex kerill, a sz6bl elttinik az s:
exsisto > existo

A kozéplatin nyelv széanyagit illetGen hiromféle ujités figyelhets meg. A klasszikus
latinban is meglévG szavak Uj jelentést kapnak: :
saecularis = sz4z évi > viligi
Klasszikusban is meglévG szavakat tovibbképeznek:
pagus > paganus > paganismus
conventus > conventualis
Uj mis nyelvekbdl val6 szavakat latinositanak:
jobbégy > iobagio
birsdg > birsagium

Az esettanban 4ltaldban betartjék a klasszikus szabdlyokat, azonban ahol lehet, a hat4- -

rozékat praepaositioval fejezik ki:

anno > in anno

nomine > in nomine

A snius pronomen possessivum-nak az is, ea, id pronomen determinativummal, valamint
a se pronomen reflexivum datlvusdmk (sibi) az is, ea, id dativuséval (ei) val6 felcserélése
mindennapi eset.

suus > eius, eorum
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eius, eorum > suus
sibi > ei, eis
ei, eis > sibi o i3 .- ~ '

Az igenevek hasznflata rendkivil kiterjedt. Kiildndsen gyakori a participium coniunc-
tum és az ablativus absolutus. Ez ut6bbinil 4ltalinos az, hogy bovitményes: articulo obli-
gationis interposito. .

Az ablativus absolutus mancus szinte sohasem fordul eld, mivel a sum ige hidnyzd
participium imperfectuma helyett az exsistoét haszn4lja:

Ladislao custode, Andrea cantore, Stephano lectore exsistentibus.

Ugyanakkor gyakori az accusativus cum infinitivét kivin szerkezet helyett a mellékmon-
dat, amelynek a leggyakoribb kotdszava: quod, quomodo, quatenus.

Az igeragozésban szivesen él a korilirt form4val; foleg a perfectum passivi alakok he-
lyett hasznél participium perfectum passivit és a sum, illetve az ezzel egyenértékiinek ke-
zelt, a sum hifnyos alakjainak a p6tldsira is haszn4lt exsisto igét:
vexati essent > vexati exstitissent.

A kozéplatin nyelv stilusira a 12. szizad végéig a rimes pr6za nyomja rd a bélyegét.
Megszerkesztésénél arra torekedtek, hogy a lehetSleg egyenld hosszisigi sz6fizések rimes
végz5dést kapjanak:

Solent scriptis inseri facta mortalium,

Ne tractu temporis revocentur in dubium,

Ut quod oblitterare posset tempores diuturnitas,

Ad memoriam hominum sigilli autentici revocet auctoritas...
Vagy:

Felix igitur Hungaria,

Cui sunt dona data varia,

Omnibus enim horis

Gaudeat de munere sui litteratoris...

A 13. szézadt6] kezdve ujjééledt az antik 6rokség, s a ritmikus préza foglalja el a rimes
préza helyét. A prézaritmus — miként a rimek — tobbnyire a mondatok, széfiizések végén
jelentkeztek. A prézaritmus (cursus) leggyakoribb formdi:

Cursus planus: spondeus utén az utolsé helyen hiromtagi sz6 4ll, amely szénak az utols6
elGtti sz6tagjén van a hangsiilya:
2 — | — = — ciram habére.

Cursus tardus: spondeus utén az utols6 helyen négy sz6tagi sz6 dll, amely szénak a hi-

tulrél a harmadik sz6tagja hangsiilyos:

2 — | = 2 — — fhimen rechidere.

Cursus velox: dactylus utén az utolsé helyen négytagy sz6 4ll, amely szénak az utols6
elStti sz6tagja hangsiilyos: :

2 _ — | = = = — vélumus pervenire. '

Cursus trispondaicus: spondeus utén négytagy sz6 4ll, amely szénak az utols6 elGtti sz6-



A forriskiadis

Tobbnyire egyetlen példdnyban fennmaradt forrdsokat nyomdai iton sokszorositva teszik
kozzé. Ezt a folyamatot forriskozlésnek nevezik. A forréskézlés lehet fényképes (fac-
simile < fac + simile = csindlj hasonl6t), vagy szoveges. A szdveges forriskozlés mindig a
forrds ko6zlGjének bizonyos értelmezésével (interpretatio) jér egyiitt. Attél figgéen, hogy
a ko218 mennyire kivénja értelmezni a forrdsit k6zlés kozben, beszélhetiink betdh(, betd
szerinti, sz6vegh( és regesztiban torténd forrdskozlésrol.

A forréskozlés akkor betdihd, ha a forrds szévegét a kozlG pontosan a forrisban taldl-
haté betikkel, jelekkel, kozpontozissal, egybe- és kiilonirédssal teszi kozzé.

Betd szerinti forrdsk6zlésrGl beszéliink, ha a forrds szovegét ugyan pontosan a forrés-
ban talilhat6 betlknek megfelelo mai betilkkel, a forrisnak megfelelé kozpontozissal,
egybe- és kiiloniréssal tessziik kozzé, de a forrisban taldlhat6 (roviditési) jeleket feloldjuk
és a feloldast zdréjelbe tesszik, vagy mis nyomdai betitipussal szedetjiik, a sigldkat pedig
zdr6jelben feloldjuk.

A szoveghii forriskozlés megérzi a forrds kovetkezetességeit, de nem koveti a forrds
kovetkezetlenségeit (hibdit). A nagy- és kisbetiiket, valamint a kozpontozist, a bekezdé-
sekre tagolist a klasszikus szovegek kiaddsdban hasznélatos ortogréfia szerint alkalmazza.
A roviditéseket feloldja, de a felolddst nem jeldli, csak a sigldk esetén; ezeket zér6jelben
kozli. Hogy a szovegh forriskozlés mennyire megy el a kozépkori szovegek kozlésében a
klasszikus szévegkiaddsban alkalmazott médszer irdnysban, az a k6215t5] fugg.

Végil forriskdzlésnek mindsiil, ha a forrds rovid tartalmét a forrés eredeti nyelvén, il-
letve birmilyen mds nyelven teszik kdzzé (regeszta).

Amennyiben egy szoveg tobb forrisban maradt fenn, akkor ezeket a szévegeket 14b-
jegyzetben Gssze kell vetni (collatio textuum). Ha a szovegnek megvan az eredetije (ori-
ginale), vagy Ospéldinya (archetypus), akkor annak a szovegét kozlik, s a késGbbi mésola-
tok eltéréseit csak libjegyzetben hozzdk. Ha egy szovegnek nincs eredetije, akkor a meg-
1évé példinyokbél kisérlik meg az eredeti rekonstrudldsit, az eltérG viltozatok (varia
lectio) ldbjegyzetben olvashaték.

A libjegyzetelést kétféleképpen szokték megoldani: sorszdimokkal, illetve szim- és
betijelekkel. Sorszimok hasznilata esetén, vagy a forrds eredeti sorainak a szdméval idé-
zik a jegyzetelést kiviné részt, vagy az eredeti sorok szimitdl eltérGen a lapszélen meg-
szdmozzik a sorokat és azok szolgilnak a jegyzetelendd részek idézésére. Szimok, illetve
betik hasznilata esetén az ABC kisbetiivel a filol6giai jegyzetet kiviné szavakat jelolik,
szdmokkal pedig a tirgyi észrevételeket igénylG szavakat.

Bizonyos, gyakrabban elGfordulé eseteket jelekkel szoktak mind a fosz6vegben, mind
a ldbjegyzetben k6zolni.

() = sigldk vagy mis roviditések felolddsinak jelzése.

[] = az ir6anyag hibdja vagy kdrosoddsa miatt (lyuk, vizfolt) nem olvas-
hat6 szovegrészek jelzése.

<> = a szovegbdl az iré hibijibol klmaradt, de sziikséges szoveg pétldsa

{} = tévedésbdl feleslegesen bekeriilt szoveg torlése
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a kivonatos kozlés esetén a szoveg kihagydsit jel6li

a sz6vegbdl hisnyz6 (lacuna, hiatus) s a kiad6 4ltal ki nem egészi-
' tett rész jele
] = szovegviltozat jele
+vagy add. = a szOveghez valamelyik forrds hozzitesz
— vagy om. vagy > = a szdvegbdl valamelyik forrés elhagy

A szdvegben eldfordulé jelek és rajzok jeldlése a kiaddsokban:
23 = - a hosszabbitott irds (scriptura longior) jel6lése
BV = bene valete
C = Chrismon
M = monogramma
MF = monogramma firmatum
MPR = manu propria
R = rota
SR = signum recognitionis

Mint Eurépaszerte, nilunk is az imi tudéds az egyhdzhoz és az uralkodé6i kancelldrizhoz
kotSdott. Az fmi tuddson természetesen nem pusztin a mésolis technik4jst elsajétito ir-
nok tudisét értjik, hanem az ir6-olvasé rétegnek azt a tudisit, amely magiba foglalja
nemcsak a betlk kivitelezésének képességét, hanem az onéll6 fogalmazidst, sGt az igy-
intézést. A kancellfriai munka és az onélléan alkotott irodalmi m{ természetesen lche-
tett egy és ugyanazon ember tevékenységének eredménye. Hiszen a périzsi egyetemen
tanult P. mester (Anonymus), aki IIl. Béla kirdly kancellérisjinak jegyzje volt, egyardnt
értett a kancelliriai munkdhoz és ahhoz, hogy irodalmi forméban pératlan néllGsiggal
megirja a8 magyarok eredetét (Gesta Hungarorum). A késSbbi korbél elég talin a krénika-
fré6 Tétsolymosi Apréd Jénost, vagy a Hunyadiak kancellirifjsban tevékenykeds Vitéz
Jénost, Ianus Pannoniust emiegetni. Am az § sorukba tartoznak a kirdlyi kancell4ria azon
tagjai is, akik ha nem is jutottak el a krénikairisig, hogy azonban képesek lettek volna ré,
azt az-oklevelek erre legalkalmasabb részében, a narratio-ban bizonyitottdk. A 13. széza-
dig még kizér6lag az egyhidzi pdlyén lehetett imi-olvasni tudé emberrel (clericus) talilkoz-
ni, a 14. sz4zadt6l kezdve azonban megjelennek a vildgi értelmiség elsd hirnokei (littera-
tus), hogy végiil ne csak a kancellfridban, hanem az irodalom teriiletén is helyet foglalja-
nak. Ilyen volt Thuréczy Jénos, aki az udvari kancell4riai tevékenysége mellett képes voit
krénik4t fmi, amelyben kitinSen jellemezte magit a celer et ingeniosus notariorum cala-
mus kitétellel. Hiszen az értelmiségieknek nemcsak a gyors techniksjéra, de az értelmes
szellemi munkfijéra is sziiksége van a térsadalomnak.

Az idevonatkozé irodalom az Oklevéltan c. fejezet végén talslhat6.

*

ErszeGt Géza, Paleogrdfia = A torténelem segédtudomdnyai, szerk. KALLAY
Istvan, 2. bov. kiad., Bp., ELTE BTK, 1986, 29-42.



